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Uniqueness, style 
and individuality.
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B A N D  C O L L E C T I O N 
B Y  D O R I G O  D E S I G N

A classic legacy with a contemporary style, BAND has been specially 
designed for Directional environments for corporate and work uses, in two 
backrest heights, with an oscillating or return seat system. Handcrafted 
upholstery with a smooth finish or with diamond stitching in leather or 
fabric, offers a wide range of combinations with the backrest and base 
in wood, four-star base or five-star base swivel with wheels or non-slip 
gliders.

Legado clásico con estilo contemporáneo, BAND se ha diseñado 
especialmente para ambientes Direccionales de usos corporativos y de 
trabajo, en dos alturas de respaldo, con sistema oscilante o de retorno del 
asiento.
Tapizado artesanal acabado liso o con costuras diamond en piel o tela, 
proponen una amplia gama de combinaciones con el respaldo y la base en 
madera, giratoria de cuatro radios o cinco radios con ruedas o topes anti 
deslizantes.

Héritage classique avec un style contemporain, BAND a été élaboré 
spécialement pour environnements Directionels pour des usages 
corporatifs et de travail, en deux hauteurs de dossiers, avec un système 
d’assise oscillant ou de retour. 
Tapisserie artisanale avec une finition lisse ou avec des coutures en 
losange en cuir ou en tissu, ils offrent une large gamme de combinaisons 
avec le dossier et la base en bois, pivotant à quatre ou cinq branches avec 
roues ou pare-chocs antidérapants.

Классическое наследие с современным стилем — BAND был специально 
разработан для корпоративного и рабочего пространства Руководителей, 
в двух вариантах высоты спинки, с качающейся или возвратной системой 
сиденья.
Обивка ручной работы из кожи или ткани, с гладкой поверхностью или 
с ромбовидной строчкой, предлагает широкий спектр комбинаций со 
спинкой и хромированной или деревянной крестовиной. Вращающиеся 
4-х лучевые и 5-лучевые крестовины на колесах или на ножках c 
противоскользящими накладками.
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Fiorenzo was born in Treviso, Italy, in 1953 and started working on design and creative direction 
for the furniture industry in 1975, whilst studying art and design in Venice. He is a member of ADI 
(Industrial Design Association) and has been an independent designer since 1987. His projects have 
won several international prizes and awards including
Good Design Awards, Red Dot Award, BigSee and Index Dubai Award.
From his studio in Conegliano, Italy, Fiorenzo works together with
lead designer Luca Garbet and a team of creatives. His son, architectural designer Massimo Dorigo, 
is based at the UK office, in Bath.
Seeking beauty and innovation rather than trends, Dorigo Design projects explore concepts that 
not only look good but that also feel and work well: a practical and thoughtful, characterised by 
sharp and crisp lines, sensible details, quality and durability.

Fiorenzo nació en Treviso, Italia, en 1953 y comenzó a trabajar en diseño y dirección creativa 
para la industria del mueble en 1975, mientras estudiaba arte y diseño en Venecia. Es 
miembro de ADI (Asociación de Diseño Industrial) y ha sido diseñador independiente desde 
1987. Sus proyectos han ganado varios premios y galardones internacionales, entre ellos 
Good Design Awards, Red Dot Award, BigSee e Index Dubai Award.
Desde su estudio en Conegliano, Italia, Fiorenzo trabaja junto conel diseñador principal Luca Garbet 
y un equipo de creativos. Su hijo, el diseñador de arquitectura Massimo Dorigo, trabaja en la oficina 
del Reino Unido en Bath.
Buscando belleza e innovación en lugar de tendencias, los proyectos de Dorigo Design exploran 
conceptos que no solo se ven bien, sino que también se sienten y funcionan bien: un diseño práctico 
y reflexivo, caracterizado por líneas nítidas, detalles sensibles, calidad y durabilidad.

Fiorenzo  est né à Trévise, en Italie, en 1953 y a commencé à travailler dans le design et la direction 
créative pour l’industrie du meuble en 1975, pendant qu’il étudié l’art et le design à Venise. Il est 
membre de ADI (Association du design industrial) et il a été  un designer indépendant depuis 
1987. Ses projets ont remporté plusieurs prix et distinctions internationaux, entre eux Good Design 
Awards, Red Dot Award, BigSee e Index Dubai Award.
Dans son studio en Conegliano, Italie, Fiorenzo travaille avec le designer principal Luca Garbet et 
un équipe de créatifs. Son fils, le designer architectural Massimo Dorigo, travaille dans le bureau 
du Royaume-Uni en Bath. 
À la recherche de la beauté et l’innovation, plutôt que de tendances, les projets de Dorigo Design 
explorent les concepts qui non seulement se voient, mais aussi qui se sentent et fonctionnent 
correctement: un design pratique et réfléchi, caracterisé par des lignes nettes, des détails sensibles, 
la qualité et la durabilité.

Фиоренцо родился в городе Тревизо, Италия, в 1953 году и начал свою работу над дизайном и 
идеями для мебельной индустрии в 1975 году, во время своего обучения искусству и дизайну в 
Венеции.
Он является членом ADI (Industrial Design Association) и стал независимым дизайнером с 1987 
года. 
Его проекты выиграли несколько международных призов и наград, включая Good Design Awards, 
Red Dot Award, BigSee и Index Dubai Award.
В своей студии в Конельяно, Италия, Фиоренцо работает вместе с главным дизайнером Лука 
Гарбет (Luca Garbet) и его командой. Его сын, архитектор Массимо Дориго (Massimo Dorigo) 
является представителем студии Dorigo Design в Англии, в городе Бат.
Обращая внимание, прежде всего, на красоту и инновации, а не на тенденции, проекты компании   
Dorigo Design исходят из концепции того, что их продукт должен не только хорошо выглядеть, но 
также быть удобным и функциональным: практичный и продуманный дизайн, характеризующийся 
четкими линиями, деликатными деталями, качеством и долговечностью.
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Ref: B722C
H: 1050/1150 W: 650 D: 600

Ref: B728C
H: 1050/1150 W: 650 D: 600

Ref: B722M
H: 1050/1150 W: 650 D: 600

Ref: B728M
H: 1050/1150 W: 650 D: 600

B A N D B A N D  D I A M O N D

Ref: B728N
H: 1010 W: 650 D: 600

Ref: B722N
H: 1010 W: 650 D: 600

Ref: B728T
H: 1010 W: 650 D: 600

Ref: B722T
H: 1010 W: 650 D: 600

Ref: B738M
H: 1210/1310 W: 650 D: 600

Ref: B732M
H: 1210/1310 W: 650 D: 600

Ref: B738C
H: 1210/1310 W: 650 D: 600

Ref: B732C
H: 1210/1310 W: 650 D: 600
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F R E E P O R T  &  G A L L E R Y  W O O D  F I N I S H I N G S

NATURAL WALNUT (NM) ESPRESSO WALNUT (EM)

NOIR (NT)

T O L A  W O O D  F I N I S H I N G S

NOIR (NT)

NATURAL WALNUT (NM)

ESPRESSO WALNUT (EM)

ITALIAN WALNUT (NI)



226 227

F
IN

IS
H

IN
G

S
L A C Q U E R E D  F I N I S H I N G S

WHITE (L07)

LIGHT BROWN (L02)

STONE GREY (L09)

DARK BROWN (L06)

GREEN (L00)

IVORY (L04)

BORDEAUX (L13)

GREY (L11)

BLUE (L03)

CAMEL (L12) PUMPKIN (L16)

ICE (L15)

RED (L05)

ANTHRACITE (L08)

UMBER (L17)

BLACK (L01)



228 229

F
IN

IS
H

IN
G

S

WHITE (PI07)

LIGHT BROWN (PI02)

STONE GREY (PI09)

DARK BROWN (PI06)

GREEN (PI00)

IVORY (PI04)

BORDEAUX (PI13)

GREY (PI11)

BLUE (PI03)

CAMEL (PI12) PUMPKIN (PI16)

ICE (PI15)

RED (PI05)

ANTHRACITE (PI08)

UMBER (PI17)

BLACK (PI01)

L E A T H E R  F I N I S H I N G S
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WHITE (PO07) IVORY (PO04) CAMEL (PO12)

RED (PO05)

E C O L E A T H E R  F I N I S H I N G S

GREY (PO11)

DARK BROWN (PO06)

ANTHRACITE (PO08)

GREEN (PO00)

BLUE (PO03)

BLACK (PO01)

STONE GREY (PO09) LIGHT BROWN (PO02) BORDEAUX (PO13)
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B R O N X  F I N I S H I N G S

BEIGE (TB34)

BORDEAUX (TB30) LIGHT GREY (TB37) ANTHRACITE (TB38)

CAMEL (TB39)

BROWN (TB36)

ASH (TB35) DARK GREY (TB33)

TAUPE (TB32)

BLACK (TB31)TURQUOISE (TB41)

ORANGE (TB42) YELLOW (TB40)
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B O S T O N  F I N I S H I N G S

SKY (TS70)

MUSTARD (TS78)

LIGHT GREY (TS72)

TRUFFLE (TS74)

GREEN (TS77)

TURQUOISE (TS73)

MOUSE (TS71)

PINK (TS79)

LAVENDER (TS82)

FOREST (TS80)

OCEAN (TS76)

RED (TS75) BLACK (TS81)
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RED (TL50)

ANTHRACITE (TL58)YELLOW (TL55)

MOKA (TL56)

FOG (TL52)

OCEAN (TL53) SKY (TL57)

CITRIC (TL59)

BLACK (TL51)

PEARL (TL54)

L I V E R P O O L  F I N I S H I N G S

ASH (TL60) CREAM (TL61)

SAFIRA (TL62)
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Kaizen Auditoría y Certificación certifica que el 
sistema de gestión de la organización: 

OFIFRAN, S.L. 
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ISO 9001:2015 
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Para las siguientes actividades: 
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ISO 14001:2015 
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Diseño, fabricación y comercialización de mobiliario de oficina 
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Kaizen Auditoría y Certificación certifica que el 
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Within Ofifran Group, Operational Excellence means increasing our 
customer´s satisfaction, our market position and financial results by 
ensuring continual quality and cost improvement in our processes, products 
and services. Deployment of Operational Excellence enables us to meet the 
commitments within our Quality Policy. 

Dentro del Grupo Ofifran, la excelencia en nuestras operaciones significa 
aumentar la satisfacción de nuestros clientes, nuestra posición en el 
mercado así como los resultados económicos, mediante la garantía de una 
mejora continua en la calidad y coste de nuestros procesos, productos 
y servicios. El despliegue de esta excelencia operacional nos permite 
satisfacer los compromisos de nuestra Política de Calidad.

Dans le groupe Ofifran, l’excellence dans nos opérations signifie augmenter 
la satisfaction de nos clients, notre positionnement dans le marché et aussi 
les résultats économiques, par la garantie d’un améliorèrent continu de 
la qualité et des coûts de nos procès, produits et services. L’ensemble de 
moyens de cette excellence opérationnelle nous permet de satisfaire les 
engagements de notre Politique de Qualité.

В своей деятельности группа Ofifran стремится соответствовать 
требованиям клиента, а также быть конкурентоспособной, гарантируя 
улучшение соотношения цена-качество самого производства и услуг. Таким 
образом, деятельность группы Ofifran позволяет выполнять обязательства 
по качеству нашей продукции.
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